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# Frans Nederlands Voorbeeld

1 Salut Hallo Salut, comment ça va ?
Hallo, hoe gaat het?

2 bienvenue Welkom Bienvenue chez nous.
Welkom in ons huis.

3 Bonjour Goedemorgen Bonjour !
Goedemorgen!

4 Bonsoir Goedenavond Bonsoir !
Goedenavond!

5 Au revoir doei Au revoir, Anna !
Doei, Anna!

6 Bon après-midi Goedemiddag Bon après-midi !
Goedemiddag!

7 À bientôt Tot snel À bientôt, Mia !
Tot snel, Mia!

8 À demain Tot morgen À demain !
Tot morgen!

9 Enchanté Aangenaam Moi aussi, enchanté !
Aangenaam kennis te maken!

10 Comment vas-tu ? Hoe gaat het met je Comment vas-tu aujourd'hui ?
Hoe gaat het met je vandaag?

11 un adulte de volwassene Je suis un adulte.
Ik ben een volwassene.

12 Comment tu t'appelles ? Hoe heet je? Comment tu t'appelles ?
Hoe heet je?

13 Je m'appelle Mijn naam is Je m'appelle Emily.
Mijn naam is Emily.

14 D'où viens-tu ? Waar kom je vandaan? D'où viens-tu ?
Waar kom je vandaan?

15 Je suis de Ik kom uit ... Je suis d'Allemagne.
Ik kom uit Duitsland.

16 Où habites-tu ? Waar woon je Où habites-tu ?
Waar woon je?

17 J'habite au Ik woon in J'habite au Japon.
Ik woon in Japan.

18 Quelles langues parles-
tu ?

Welke talen spreek je? Quelles langues parles-tu ?
Welke talen spreek je?

19 je parle ik spreek Je parle bien anglais.
Ik spreek goed Engels.

20 Je parle un peu Ik spreek een beetje ... Je parle un peu français.
Ik spreek een beetje Frans.

21 Où es-tu né ? Waar ben je geboren Où es-tu né ?
Waar ben je geboren?

22 Quel est ton nom de
famille ?

Wat is je achternaam? Quel est ton nom de famille ?
Wat is je achternaam?

23 C'est mon amie Dit is mijn vriend(in) C'est mon amie Lisa.
Dit is mijn vriendin Lisa.
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24 S'il vous plaît alsjeblieft Ouvrez la porte, s'il vous plaît.
Wil je alsjeblieft de deur openen?

25 Merci Dank je wel Merci de votre aide.
Dank je wel voor je hulp.

26 De rien Graag gedaan. De rien.
Graag gedaan.

27 Excusez-moi Pardon Excusez-moi, j'ai besoin d'aide.
Pardon, ik heb hulp nodig.

28 désolé sorry Je suis désolé.
Het spijt me.

29 Pourrais-tu m'aider Kun je me helpen? Pourrais-tu m'aider ?
Kun je me helpen?

30 Pourriez-vous répéter
s'il vous plaît

Kun je dat alsjeblieft
herhalen?

Pourriez-vous répéter s'il vous plaît ?
Kun je dat alsjeblieft herhalen?

31 Pourrais-tu parler plus
lentement ?

Zou je wat langzamer
kunnen spreken?

Pourrais-tu parler plus lentement ?
Zou je wat langzamer kunnen spreken?

32 Pourrais-je avoir... s'il
vous plaît ?

Mag ik ... alsjeblieft? Pourrais-je avoir de l'eau, s'il vous plaît ?
Mag ik water alsjeblieft?

33 Je voudrais ik zou graag ... willen Je voudrais encore du thé.
Ik zou graag nog wat thee willen.

34 Puis-je ? Mag ik ...? Puis-je avoir de l'eau ?
Mag ik wat water?

35 Est-ce que je peux...? Is het goed als ...? Est-ce que je peux m'asseoir ?
Is het goed als ik ga zitten?

36 Je ne comprends pas Ik begrijp het niet Je ne comprends pas.
Ik begrijp het niet.

37 Pouvez-vous répéter,
s'il vous plaît

Kun je dat alsjeblieft
herhalen?

Pouvez-vous répéter, s'il vous plaît ?
Kun je dat alsjeblieft herhalen?

38 plus lentement s'il te
plaît

Iets langzamer,
alsjeblieft.

Plus lentement s'il te plaît.
Iets langzamer, alsjeblieft.

39 Qu'est-ce que ça veut
dire ?

Wat betekent dat? Qu'est-ce que ça veut dire ?
Wat betekent dat?

40 Comment dit-on ça
en...?

Hoe zeg je dat in ...? Comment dit-on ça en espagnol ?
Hoe zeg je dat in het Spaans?

41 Comment ça s'écrit ? Hoe spel je dat? Comment ça s'écrit ?
Hoe spel je dat?

42 Tu peux l'écrire ? Kun je het opschrijven? Tu peux l'écrire, s'il te plaît ?
Kun je het opschrijven, alsjeblieft?

43 Peux-tu me montrer ? Kun je me ... laten zien Peux-tu me montrer la photo ?
Kun je me de foto laten zien?

44 Parlez-vous... ? Spreek je ...? Parlez-vous anglais ?
Spreek je Engels?

45 Un instant s'il vous plaît Een momentje,
alsjeblieft.

Un instant, s'il vous plaît.
Een momentje, alsjeblieft.

46 Je pense que oui Ik denk het wel. Moi aussi, je pense que oui.
Ik denk het ook.

47 Je ne sais pas Ik weet het niet. Je ne sais pas.
Ik weet het niet.
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48 juste ici precies hier Les clés sont juste ici.
De sleutels liggen precies hier.

49 sur boven op Le chat est sur la table.
De kat zit boven op de tafel.

50 Comment ça va ? Hoe gaat het? Comment ça va ?
Hoe gaat het?

51 Ça fait un bail Lang niet gezien. Ça fait un bail !
Lang niet gezien.

52 Qu'est-ce que tu aimes
?

Waar geniet je van Qu'est-ce que tu aimes ?
Waar geniet je van?

53 Qu'est-ce que tu fais ? Wat ben je aan het
doen ...?

Qu'est-ce que tu fais maintenant ?
Wat ben je nu aan het doen?

54 Bonne journée Prettige dag Bonne journée, John !
Prettige dag nog, John!

55 Prends soin de toi Pas goed op jezelf Prends soin de toi. À demain.
Pas goed op jezelf. Tot morgen.

56 Bonne chance ! Veel succes! Bonne chance ! Je crois en toi !
Veel succes! Ik geloof in je!

57 Félicitations Gefeliciteerd! Félicitations ! Tu as terminé le gros du travail.
Gefeliciteerd! Je hebt het zware werk afgerond.

58 Santé ! Proost! Santé !
Proost!

59 Pas de problème Geen probleem Pas de problème, je peux t'aider.
Geen probleem, ik kan je helpen.

60 Ne t'inquiète pas Maak je geen zorgen Ne t'inquiète pas, ça ira.
Maak je geen zorgen, het komt wel goed.

61 Ça me va Dat klinkt goed Ça me va, merci !
Dat klinkt goed voor mij, bedankt!

62 Je veux Ik wil Je veux manger de la pizza.
Ik wil pizza eten.

63 avoir besoin de ik moet ... J'ai besoin de l'appeler.
Ik moet haar bellen.

64 je vais ik ga ... Je vais manger bientôt.
Ik ga zo eten.

65 J'aimerais ik zou graag ... J'aimerais jouer au tennis.
Ik zou graag tennissen.

66 devoir ik moet Je dois partir maintenant.
Ik moet nu gaan.

67 Est-ce que je peux...? Mag ik ... Est-ce que je peux avoir de l'eau, s'il vous plaît ?
Mag ik water, alsjeblieft?

68 Aidez-moi avec help me met ... Aidez-moi avec ce sac, s'il vous plaît.
Help me alsjeblieft met deze tas.

69 montre-moi comment laat me zien hoe je ... Montre-moi comment faire ça.
Laat me zien hoe je dit doet.

70 Je ne peux pas ... en ce
moment.

Ik kan nu niet ... Je ne peux pas aider en ce moment.
Ik kan nu niet helpen.

71 essayer de Ik probeer te J'essaie de dormir maintenant.
Ik probeer te slapen nu.

72 Est-ce qu'on peut...? Is het mogelijk om ... Est-ce qu'on peut nager ici ?
Is het mogelijk om hier te zwemmen?
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73 Où puis-je...? Waar kan ik ... Où puis-je déjeuner ?
Waar kan ik lunchen?

74 travailler comme werken als Ils travaillent comme infirmiers à l'hôpital.
Ze werken als verpleegkundigen in het ziekenhuis.

75 tous les jours elke dag Nous mangeons du chocolat tous les jours.
Wij eten elke dag chocolade.

76 chaque semaine elke week Elle nage chaque semaine.
Zij zwemt elke week.

77 le week-end in het weekend Je me détends le week-end à la maison.
Ik ontspan in het weekend thuis.

78 le matin in de ochtend On mange le petit-déjeuner le matin.
Mensen eten 's ochtends ontbijt.

79 la nuit ’s nachts Ils dorment la nuit dans leurs lits.
Ze slapen ’s nachts in hun bedden.

80 après le travail na het werk Il se détend après le travail tous les jours.
Hij ontspant elke dag na het werk.

81 deux fois par twee keer per Mon père rend visite deux fois par semaine.
Mijn vader komt twee keer per week op bezoek.

82 au moins ten minste Il mange au moins une pomme tous les jours.
Hij eet ten minste één appel per dag.

83 au plus hooguit J'en achèterai deux au plus.
Ik koop er hooguit twee.

84 plus que meer dan C'est plus qu'assez de nourriture.
Dit is meer dan genoeg eten.

85 moins que minder dan Tu as eu moins que la dernière fois.
Je hebt minder dan de vorige keer.

86 un peu een beetje Il a besoin d'un peu d'aide.
Hij heeft een beetje hulp nodig.

87 un peu een beetje Elle a mangé un peu de gâteau.
Ze at een beetje van de taart.

88 trop de te veel Ils ont mangé trop de gâteau.
Ze aten te veel taart.

89 pas assez niet genoeg Ce montant n'est pas assez.
Dit bedrag is niet genoeg.

90 sortir buitenzetten Elle sortira la poubelle.
Zij buitenzet het vuilnis.

91 Où est le...? Waar is de ... Où est l'hôtel ?
Waar is het hotel?

92 Est-ce qu'il y a un ...
près d'ici ?

Is er een ... in de buurt Est-ce qu'il y a une banque près d'ici ?
Is er een bank in de buurt?

93 Comment je vais à... ? Hoe kom ik bij ...? Comment je vais à l'école ?
Hoe kom ik bij school?

94 Quel bus va... ? Welke bus gaat naar
...?

Quel bus va en ville ?
Welke bus gaat naar het centrum?

95 Quelle ligne va à...? Welke lijn gaat naar ... Quelle ligne va au musée ?
Welke lijn gaat naar het museum?

96 Combien de temps ça
prend ?

Hoe lang duurt het ... Je me demande combien de temps ça prend.
Ik vraag me af hoe lang het duurt.

97 C'est à quelle distance ? Hoe ver is het C'est à quelle distance ?
Hoe ver is het?
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98 Peux-tu me montrer sur
la carte ?

Kun je me ... op de
kaart laten zien?

Peux-tu me montrer sur la carte ?
Kun je me op de kaart laten zien?

99 Ça va à...? Gaat dit naar ...? Ça va au restaurant ?
Gaat dit naar het restaurant?

100 Quel arrêt pour... ? Bij welke halte moet ik
zijn voor ...?

Quel arrêt pour le centre-ville ?
Bij welke halte moet ik zijn voor het centrum?

101 tourner à gauche Sla linksaf Tourne à gauche ici.
Sla linksaf hier.

102 Tourner à droite sla rechtsaf Tourne à droite à l'intersection.
Sla rechtsaf bij het kruispunt.

103 aller tout droit Ga rechtdoor Va tout droit à l'école.
Ga rechtdoor naar school.

104 C'est près Het is dichtbij C'est près.
Het is dichtbij.

105 C'est loin. Het is ver C'est loin.
Het is ver.

106 de l'autre côté de la rue aan de overkant van de
straat

Il habite de l'autre côté de la rue.
Hij woont aan de overkant van de straat.

107 Au coin op de hoek Elle attend au coin.
Ze staat op de hoek te wachten.

108 au feu rouge bij het stoplicht Nous nous sommes arrêtés au feu rouge.
We stopten bij het stoplicht.

109 À l'intersection op het kruispunt Le bar est à l'intersection.
De bar is op het kruispunt.

110 à un pâté de maisons één blok verderop Le musée est à un pâté de maisons.
Het museum is één blok verderop.

111 suivre les panneaux de borden volgen Suis les panneaux vers la sécurité.
Je moet de borden volgen naar de veiligheid.

112 à côté de naast Ce magasin est à côté de ma maison.
Die winkel ligt naast mijn huis.

113 en face de tegenover On habite en face du magasin.
Wij wonen tegenover de winkel.

114 au coin de la rue om de hoek Elle habite au coin de la rue maintenant.
Ze woont nu om de hoek.

115 au bout de la rue aan het einde van de
straat

J'habite au bout de la rue.
Ik woon aan het einde van de straat.

116 à gauche aan de linkerkant Elle se gare à gauche.
Zij parkeert aan de linkerkant.

117 à droite aan de rechterkant Ils sont à droite.
Ze staan aan de rechterkant.

118 au milieu in het midden Il se tient au milieu.
Hij staat in het midden.

119 une impasse de doodlopende weg Cette rue est une impasse.
Die straat is een doodlopende weg.

120 un short de bain de zwembroek N'oublie pas ton short de bain.
Vergeet je zwembroek niet.

121 une marée haute de vloed La marée haute est très mouillée.
Bij vloed is het erg nat.

122 à l'heure op tijd Il est important d'arriver à l'heure.
Het is belangrijk om op tijd te komen.
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123 C'est combien ? Hoeveel kost dit C'est combien ?
Hoeveel kost dit?

124 Est-ce que je peux payer
par carte ?

Kan ik met de kaart
betalen?

Est-ce que je peux payer par carte ?
Kan ik met de kaart betalen?

125 une devise étrangère de buitenlandse valuta C'est de la devise étrangère.
Dat is buitenlandse valuta.

126 paiement par carte de kaartbetaling Le paiement par carte est passé.
De kaartbetaling is gelukt.

127 une limite quotidienne de daglimiet Elle a atteint la limite quotidienne.
Ze heeft de daglimiet bereikt.

128 un remboursement de terugbetaling Tu recevras un remboursement.
Je ontvangt een terugbetaling.

129 le service de servicekosten Le service est inclus.
De servicekosten zijn inbegrepen.

130 une politique de retour het retourbeleid Cette politique de retour semble juste.
Dit retourbeleid lijkt eerlijk.

131 un caddie het winkelwagentje Il nous faut un caddie.
We hebben een winkelwagentje nodig.

132 L'addition, s'il vous plaît. De rekening,
alstublieft.

L'addition, s'il vous plaît.
De rekening, alstublieft.

133 un plat principal het hoofdgerecht J'adore le plat principal.
Ik ben dol op het hoofdgerecht.

134 le plat du jour het dagmenu C'est le plat du jour.
Dat is het dagmenu.

135 menu du jour het dagmenu Ils ont le menu du jour.
Ze hebben het dagmenu.

136 une table pour deux tafel voor twee Il nous faut une table pour deux.
We hebben een tafel voor twee nodig.

137 réservation au nom de de reservering op naam
van ...

Elle a une réservation au nom de Smith.
Ze heeft een reservering op naam van Smith.

138 partager l'addition de rekening delen On peut partager l'addition.
We kunnen de rekening delen.

139 payer ensemble samen betalen On paiera ensemble.
Wij zullen samen betalen.

140 payer au comptoir betalen bij de kassa On peut payer au comptoir ?
Kunnen we betalen bij de kassa?

141 trop grand te groot Je trouve que cette chemise est trop grande.
Ik vind dit shirt te groot.

142 un mal de gorge de keelpijn Marry a un mal de gorge.
Marry heeft keelpijn.

143 nez qui coule de loopneus C'est un nez qui coule.
Dat is een loopneus.

144 informations
touristiques

de toeristische
informatie

Le panneau donne des informations touristiques.
Het bord geeft toeristische informatie.

145 une location de vélos de fietsverhuur Cette location de vélos a l'air neuve.
Deze fietsverhuur ziet er nieuw uit.

146 Défense de fumer verboden te roken Ce panneau dit « Défense de fumer ».
Dit bord zegt dat het hier verboden te roken is.

147 Stationnement interdit verboden te parkeren Stationnement interdit ici, désolé.
Het is hier verboden te parkeren, sorry.
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148 en panne buiten gebruik Cet ascenseur est en panne.
Die lift is buiten gebruik.

149 Réservé au personnel alleen voor personeel Cet espace est réservé au personnel.
Die ruimte is alleen voor personeel.

150 une sortie de secours de nooduitgang Chaque bâtiment a une sortie de secours.
Elk gebouw heeft een nooduitgang.

151 Ne pas marcher sur la
pelouse

niet op het gras lopen S'il vous plaît, ne marchez pas sur la pelouse.
Loop alstublieft niet op het gras.

152 une carte bancaire de bankpas On utilise toujours une carte bancaire.
Wij gebruiken altijd een bankpas.

153 retirer de l'argent geld opnemen Je retire de l'argent toutes les semaines.
Ik neem elke week geld op.

154 déposer des espèces contant geld storten Tu déposes des espèces aux distributeurs automatiques.
Je kunt bij geldautomaten contant geld storten.

155 virer de l'argent geld overmaken Ils virent de l'argent tous les jours.
Ze maken elke dag geld over.

156 un compte d'épargne de spaarrekening Nous avons ouvert un compte d'épargne.
We hebben een spaarrekening geopend.

157 soulever des poids gewichten heffen Soulever des poids développe tes muscles.
Door gewichten heffen groeien je spieren.

158 garder la forme fit blijven Je garde la forme en courant.
Ik blijf fit door hard te lopen.

159 un jour de repos de rustdag Elle a besoin d'un jour de repos.
Ze heeft een rustdag nodig.

160 courbatures de spierpijn Mon entraînement m'a donné des courbatures.
Mijn training veroorzaakte spierpijn.

161 un torticolis de stijve nek Comment soigner ce torticolis ?
Hoe kom ik van deze stijve nek af?

162 un mal de ventre de buikpijn J'ai eu mal au ventre hier.
Ik kreeg gisteren buikpijn.

163 un mal de dos de rugpijn Mamie a mal au dos aujourd'hui.
Oma heeft vandaag rugpijn.

164 ça fait mal ici Het doet hier pijn Ça fait mal ici.
Het doet hier pijn.

165 une boîte à fusibles de meterkast La boîte à fusibles est cassée.
De meterkast is kapot.

166 batterie à plat de lege batterij On doit recharger la batterie à plat.
We moeten de lege batterij opladen.

167 remplacer la batterie de batterij vervangen Tu remplaces souvent la batterie.
Je vervangt de batterij vaak.

168 date d'échéance de uiterste
inleverdatum

Vérifie la date d'échéance sur la facture.
Controleer alsjeblieft de uiterste inleverdatum op de rekening.

169 numéro de compte het rekeningnummer Quel est mon numéro de compte ?
Wat is mijn rekeningnummer?

170 un service clientèle de klantenservice On offre un excellent service clientèle.
Wij bieden een uitstekende klantenservice.

171 heures de bureau het spreekuur Quelles sont les heures de bureau aujourd'hui ?
Wat is het spreekuur vandaag?

172 une eau plate het plat water L'eau plate, c'est la meilleure.
Plat water is het lekkerst.
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173 une eau gazeuse het bruiswater Tu bois souvent de l'eau gazeuse.
Je drinkt vaak bruiswater.

174 un chocolat chaud de warme
chocolademelk

J'aime le chocolat chaud quand il fait froid.
Ik houd van warme chocolademelk als het koud is.

175 prix au kilo de prijs per kilo Ils calculent le prix au kilo.
Ze berekenen de prijs per kilo.

176 Je regarde Ik kijk alleen maar Je regarde, merci.
Ik kijk alleen maar, bedankt.

177 Peux-tu m'aider ? Kun je me helpen? Peux-tu m'aider ?
Kun je me helpen?

178 Tu as... ? Heb je ... Tu as un briquet ?
Heb je een aansteker?

179 Où est la cabine
d'essayage ?

Waar is het pashokje
...?

Où est la cabine d'essayage ?
Waar is het pashokje?

180 aller bien Het past goed Cette chemise va bien maintenant.
Dit shirt past goed nu.

181 C'est trop grand Het is te groot C'est trop grand.
Het is te groot.

182 C'est trop petit Het is te klein C'est trop petit, même pour moi.
Het is te klein, zelfs voor mij.

183 Avez-vous une autre
couleur ?

Heb je een andere
kleur ...?

Avez-vous une autre couleur ?
Heb je een andere kleur?

184 en solde Is het in de
aanbieding?

C'est en solde ?
Is het in de aanbieding?

185 Puis-je avoir une
réduction ?

Kan ik ... krijgen? Puis-je avoir une réduction ?
Kan ik een korting krijgen?

186 Quelle est votre
politique de retour ?

Wat is jullie
retourbeleid ...?

Quelle est votre politique de retour ?
Wat is jullie retourbeleid voor dit product?

187 J'aimerais retourner ça. Ik zou dit graag willen
retourneren

J'aimerais retourner ça.
Ik zou dit graag willen retourneren.

188 Je n'aime pas ik vind ... niet leuk Je n'aime pas comment il parle.
Ik vind het niet leuk hoe hij praat.

189 détester ik haat Je déteste les bruits forts.
Ik haat harde geluiden.

190 j'apprécie ik geniet van ... J'apprécie cuisiner le dîner.
Ik geniet van het koken van het avondeten.

191 Aimes-tu...? Houd je van ...? Aimes-tu la musique ?
Houd je van muziek?

192 je préfère ik heb liever Je préfère le thé au café.
Ik heb liever thee dan koffie.

193 C'est ma préférée Het is mijn favoriet Cette chanson, c'est ma préférée de tous les temps.
Het is mijn favoriete nummer ooit.

194 Pas vraiment Niet echt Pas vraiment, j'aime le deuxième.
Niet echt, ik vind de tweede leuker.

195 C'est bon het is oké C'est bon de faire des erreurs.
Het is oké om fouten te maken.

196 aimer beaucoup ik hou van ... J'aime beaucoup jouer aux jeux vidéo.
Ik hou van het spelen van videogames.
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197 ne pas être fan de ik ben niet zo van ... Je ne suis pas fan de sport du tout.
Ik ben niet zo van sporten in het algemeen.

198 Lequel préfères-tu ? Wat heb je liever? Lequel préfères-tu ?
Wat heb je liever?

199 Je prends ça. Ik neem dit Je prends ça.
Ik neem dit.

200 Ça me va Dat klinkt goed. Ça me va.
Dat klinkt goed.

201 Ça m'est égal Dat maakt me niet uit. Ça m'est égal.
Dat maakt me niet uit.

202 Ça m'est égal. Beide is prima. Ça m'est égal.
Beide is prima.

203 l'habituel gebruikelijke Je voudrais l'habituel.
Ik wil graag het gebruikelijke.

204 Surprends-moi verras me Surprends-moi avec ta cuisine.
Verras me met je kookkunsten.

205 Tu choisis. jij kiest Tu choisis quoi manger.
Jij kiest wat je wilt eten.

206 Je préférerais ik zou liever ... Je préférerais regarder un film.
Ik zou liever een film kijken.

207 ne pas avoir envie de ik heb geen zin om ... Je n'ai pas envie de marcher.
Ik heb geen zin om te wandelen.

208 être plutôt ik ben meer van ... Je suis plutôt sport que n'importe quoi d'autre.
Ik ben meer van sport dan van wat dan ook.

209 Pas aujourd'hui, merci Vandaag niet, bedankt Pas aujourd'hui, merci d'avoir demandé.
Vandaag niet, bedankt voor het vragen.

210 Peut-être plus tard Misschien later Peut-être plus tard, j'y réfléchirai.
Misschien later denk ik erover na.

211 Ce qui t'arrange Wat voor jou werkt Ce qui t'arrange.
Wat voor jou werkt, is prima.

212 Je te laisserai décider ik laat jou ... beslissen Je te laisserai décider.
Ik laat jou beslissen.

213 Je passe ik sla ... over Je passe pour le dessert.
Ik sla het dessert over.

214 Ça me va Dat is goed voor mij Ça me va.
Dat is goed voor mij.

215 Comme la dernière fois hetzelfde Je préfère faire comme la dernière fois.
Ik heb liever hetzelfde.

216 Je suis ouvert à tout ik sta open voor alles Je suis ouvert à tout.
Ik sta open voor alles.

217 Je pense que ik denk Je pense que tu devrais prendre le gâteau.
Ik denk dat je de taart moet nemen.

218 Je ne pense pas Ik denk het niet. Je ne pense pas.
Ik denk het niet.

219 je dirais que ik zou zeggen Je dirais que nous sommes prêts.
Ik zou zeggen dat we er klaar voor zijn.

220 Je suis d'accord Ik ben het ermee eens Je suis d'accord, tu devrais le faire.
Ik ben het ermee eens, je moet het doen.

221 Je ne suis pas d'accord Ik ben het er niet mee
eens

Je ne suis pas d'accord avec cette idée.
Ik ben het er niet mee eens met dat idee.
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222 Tu as raison Je hebt gelijk. Tu as raison.
Je hebt gelijk.

223 ne pas être sûr Ik weet het niet zeker Je ne suis pas sûr. Et toi ?
Ik weet het niet zeker. Hoe zit het met jou?

224 Ça suffit Dat is genoeg Ça suffit. S'il te plaît, arrête ça.
Dat is genoeg. Stop daar alsjeblieft mee.

225 personnellement Persoonlijk Personnellement, j'aime bien cette nourriture.
Persoonlijk vind ik dit eten lekker.

226 Pour être honnête Eerlijk gezegd Pour être honnête, j'adore les chiens.
Eerlijk gezegd ben ik dol op honden.

227 C'est un bon point Dat is een goed punt. C'est un bon point.
Dat is een goed punt.

228 Super ! Leuk! Super ! Nous avons encore gagné !
Leuk! We hebben weer gewonnen!

229 Génial ! Geweldig! Génial ! C'est une nouvelle incroyable !
Geweldig! Dat is fantastisch nieuws!

230 Bravo ! Goed gedaan! Bravo ! Tu as fini.
Goed gedaan! Je hebt het afgemaakt.

231 Félicitations ! Gefeliciteerd! Félicitations ! Tu as gagné le match.
Gefeliciteerd! Je hebt het spel gewonnen.

232 Bonne idée ! Goed idee! Bonne idée ! Faisons ça.
Goed idee! Laten we dat doen.

233 Ça me plaît Ik vind het leuk Ça me plaît beaucoup.
Ik vind het heel erg leuk.

234 C'est super ! Ziet er goed uit! C'est super ! Continue comme ça !
Ziet er goed uit! Ga zo door!

235 C'est intéressant. Dat is interessant C'est intéressant. Je n'ai jamais vu ça.
Dat is interessant. Dat heb ik nooit gezien.

236 Génial ! Geweldig! Génial ! C'est une excellente nouvelle.
Geweldig! Dat is fantastisch nieuws.

237 Mignon ! Schattig! Mignon ! Un petit chaton dort.
Schattig! Een klein poesje slaapt.

238 Magnifique ! Prachtig! Magnifique ! Quelle vue à couper le souffle !
Prachtig! Wat een adembenemend uitzicht!

239 J'adore ! Ik ben er dol op! J'adore ! Tu as les meilleures idées !
Ik ben er dol op! Je hebt de beste ideeën!

240 ennuyé verveeld Je suis ennuyé aujourd'hui.
Ik ben vandaag verveeld.

241 Comment se passe ta
journée ?

Hoe is je dag? Comment se passe ta journée ?
Hoe is je dag?

242 Comment s'est passé
ton week-end ?

Hoe was je weekend? Comment s'est passé ton week-end ?
Hoe was je weekend?

243 Quels sont tes projets
pour aujourd'hui ?

Wat zijn je plannen
voor vandaag?

Quels sont tes projets pour aujourd'hui ?
Wat zijn je plannen voor vandaag?

244 Quel temps fait-il ? Hoe is het weer? Quel temps fait-il ?
Hoe is het weer?

245 Est-ce que tu as
regardé...?

Heb je ... gekeken Est-ce que tu as regardé le match ?
Heb je de wedstrijd gekeken?

246 Comment c'était ? Hoe was het? Comment c'était ? Tu as aimé ?
Hoe was het? Heb je ervan genoten?
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247 Parle-moi de vertel me eens over ... Parle-moi de ta journée.
Vertel me eens over je dag.

248 C'est cool Dat is leuk C'est cool, je suis d'accord.
Dat is leuk, daar ben ik het mee eens.

249 Vraiment ? Echt? Vraiment ? C'est vrai ?
Echt? Is dat waar?

250 Impossible ! Echt niet! Impossible ! Je n'ai jamais vu ça !
Echt niet! Dat heb ik nog nooit gezien!

251 Je vois. Ik begrijp het. Je vois. Je comprends maintenant.
Ik begrijp het. Ik snap het nu.

252 Intéressant interessant Intéressant. Je ne l'avais jamais vu comme ça.
Interessant. Zo heb ik het nog nooit bekeken.

253 au fait trouwens Au fait, ravi de te rencontrer.
Trouwens, leuk je te ontmoeten.

254 pour être honnête eerlijk gezegd Pour être honnête, je suis fatigué.
Eerlijk gezegd ben ik moe.

255 Pas de souci geen probleem Pas de souci, ça ira.
Geen probleem, het komt wel goed.

256 tu sais weet je Tu sais, je crois qu'on s'est déjà rencontrés.
Weet je, volgens mij hebben we elkaar al eens ontmoet.

257 Enfin ik bedoel Enfin, le temps a l'air beau.
Ik bedoel, het weer ziet er wel mooi uit.

258 bon nou Bon, ça dépend comment tu le vois.
Nou, het hangt ervan af hoe je het bekijkt.

259 ça me rappelle dat herinnert me eraan Ah oui, ça me rappelle que j'ai un rendez-vous.
Dat herinnert me eraan, ik heb een afspraak.

260 pour faire court kortom Pour faire court, j'ai gagné.
Kortom, ik heb gewonnen.

261 comme je disais zoals ik al zei Comme je disais, c'est bon.
Zoals ik al zei, het is prima.

262 autant que je sache voor zover ik weet Autant que je sache, la gare est là.
Voor zover ik weet, is het station daar.

263 exact klopt Exact, il t'aime vraiment.
Klopt, hij vindt je echt leuk.

264 sans aucun doute zonder twijfel Sans aucun doute, tu as raison.
Zonder twijfel heb je gelijk.

265 ne t'inquiète pas maak je geen zorgen Ne t'inquiète pas, sois heureux maintenant.
Maak je geen zorgen, wees nu maar blij.

266 prendre son temps neem je tijd Prends ton temps, ne te précipite pas.
Neem je tijd, haast je niet.

267 c'est vrai dat klopt C'est vrai, je pense.
Dat klopt, dat denk ik ook.

268 Je vois ik zie Je vois, donc c'est possible.
Ik zie, dus het kan gedaan worden.

269 bonne idée goed idee Bonne idée, on va le faire à ta façon.
Goed idee, we doen het op jouw manier.

270 C'est juste vooruit C'est juste, je te comprends.
Vooruit, ik begrijp je.

271 absolument absoluut Je suis absolument d'accord avec vous.
Ik ben het absoluut met je eens.
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272 Pas de problème geen probleem Pas de problème, je peux aider.
Geen probleem, ik kan je helpen.

273 Je comprends, mais Ik begrijp het, maar Je comprends, mais je ne suis pas d'accord.
Ik begrijp het, maar ik ben het er niet mee eens.

274 Pas tout à fait Niet precies Pas tout à fait, mais tu t'en approches.
Niet precies, maar je zit wel in de buurt.

275 Je ne suis pas sûr de ça Ik weet het niet zeker Je ne suis pas sûr de ça.
Ik weet het niet zeker.

276 Peut-être, mais Misschien, maar Peut-être, mais ça demande du travail.
Misschien, maar het heeft werk nodig.

277 Je vois ce que tu veux
dire

ik begrijp je punt Je vois ce que tu veux dire maintenant.
Ik begrijp je punt nu.

278 Une autre façon est Een andere manier is
om ... te

Une autre façon est d'essayer.
Een andere manier is om het te proberen.

279 C'est vrai, cependant Dat klopt, maar C'est vrai, cependant c'est toujours difficile.
Dat klopt, maar het blijft moeilijk.

280 Ça dépend Het hangt ervan af Ça dépend, il y a beaucoup de facteurs.
Het hangt ervan af, er zijn veel factoren.

281 Je ne pense pas Ik denk het niet Je ne pense pas, et toi ?
Ik denk het niet, en jij?

282 Pour être honnête Eerlijk gezegd Pour être honnête, je ne suis pas d'accord.
Eerlijk gezegd ben ik het er niet mee eens.

283 De mon côté van mijn kant De mon côté, c'est bon.
Van mijn kant is het in orde.

284 Une meilleure idée serait
de

Een beter idee is
misschien om ...

Une meilleure idée serait de l'appeler.
Een beter idee is misschien om hem even te bellen.

285 On va laten we On va au parc.
Laten we naar het park gaan.

286 Tu voudrais...? Zou je ... willen Tu voudrais dîner ?
Zou je vanavond willen eten?

287 Tu veux... ? Wil je ... Tu veux jouer à des jeux ?
Wil je spelletjes spelen?

288 Tu viens ? Kom je ...? Tu viens dîner ?
Kom je mee eten?

289 On se retrouve à Laten we afspreken om On se retrouve à midi.
Laten we afspreken om twaalf uur.

290 Et...? Hoe zit het met ...? Et le film ce soir ?
Hoe zit het met de film vanavond?

291 Peut-être plus tard Misschien later Peut-être plus tard, attendons un peu.
Misschien later, laten we even wachten.

292 Bonne idée ! Goed idee! Bonne idée ! Je suis d'accord maintenant.
Goed idee! Ik ben het er nu mee eens.

293 Je suis partant. reken op mij Je suis partant !
Reken op mij.

294 Je ne peux pas, désolé Dat kan ik niet, sorry. Je ne peux pas, désolé. Il s'est passé quelque chose.
Dat kan ik niet, sorry. Er is iets gebeurd.

295 Une autre fois Een andere keer? Une autre fois ? On décale la date ?
Een andere keer? Laten we de datum verzetten.

296 À plus tard Tot dan À plus tard, Marc.
Tot dan, Mark.
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297 à ... heures om ... uur Il arrive à six heures.
Hij komt om zes uur aan.

298 de ... à van ... tot Ils travaillent de neuf à cinq.
Ze werken van negen tot vijf.

299 cette semaine deze week Je suis occupé cette semaine.
Ik heb het deze week druk.

300 la semaine prochaine volgende week Tu peux venir la semaine prochaine.
Je kunt volgende week langskomen.

301 ce week-end dit weekend Elle est occupée ce week-end.
Ze is dit weekend druk.

302 On se voit à Tot ziens om ... On se voit à midi.
Tot ziens om twaalf uur.

303 Tu vas bien ? Gaat het? Tu vas bien ? Tu peux me le dire.
Gaat het? Je kunt het me vertellen.

304 Tu veux dire Bedoel je ... Tu veux dire le rouge ?
Bedoel je de rode?

305 C'est ça ? Klopt dat? C'est ça ?
Klopt dat?

306 Tu es sûr ? Weet je het zeker? Tu es sûr ?
Weet je het zeker?

307 Tu as dit que...? Zei je ...? Tu as dit que tu es en colère ?
Zei je dat je boos bent?

308 Je peux vérifier Mag ik ... controleren Je peux vérifier tes devoirs ?
Mag ik je huiswerk controleren?

309 Est-ce que c'est correct
?

Is dit correct? Est-ce que c'est correct ?
Is dit correct?

310 Tu parles très bien Je spreekt heel goed Tu parles très bien.
Je spreekt heel goed.

311 C'est clair Dat is duidelijk C'est clair pour moi maintenant.
Dat is duidelijk voor mij nu.

312 J'ai compris Ik begrijp het J'ai compris. Je comprends maintenant.
Ik begrijp het. Ik snap het nu.

313 Ça a du sens dat is logisch Ça a du sens. Je le ferai comme ça.
Dat is logisch. Ik doe het op die manier.

314 Je ne suis pas sûr de
suivre

Ik weet niet zeker of ik
het begrijp

Je ne suis pas sûr de suivre.
Ik weet niet zeker of ik het begrijp.

315 aller au travail naar het werk gaan Ils vont au travail tous les jours.
Zij gaan dagelijks naar het werk.

316 aller à l'école naar school gaan Je vais à l'école tôt.
Ik ga vroeg naar school.

317 commencer le travail beginnen met werken Tu commences le travail à neuf heures.
Je begint met werken om negen uur.

318 faire une pause pauze nemen On fait une pause maintenant.
Wij nemen nu pauze.

319 se coucher naar bed gaan Tu te couches tôt.
Jij gaat naar bed vroeg.

320 un premier étage de eerste verdieping C'est le premier étage.
Dit is de eerste verdieping.

321 une porte d'entrée de voordeur Ils ont peint la porte d'entrée en rouge.
Ze hebben de voordeur rood geverfd.
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322 une carte d'anniversaire de verjaardagskaart C'est une jolie carte d'anniversaire.
Dit is een mooie verjaardagskaart.

323 Nouvel An nieuwjaar Le Nouvel An est un moment joyeux.
Nieuwjaar is een vrolijke tijd.

324 promener le chien de hond uitlaten Je promène le chien tous les jours.
Elke dag laat ik de hond uit.

325 une clinique vétérinaire de dierenkliniek La clinique vétérinaire aide les animaux malades.
De dierenkliniek helpt zieke huisdieren.

326 une trousse de premiers
secours

de verbanddoos Il nous faut la trousse de premiers secours.
We hebben de verbanddoos nodig.

327 un point de recyclage het milieupark Ce point de recyclage est très proche.
Dit milieupark is heel dichtbij.

328 un tableau des arrivées het aankomstbord On a regardé le tableau des arrivées aujourd'hui.
We hebben vandaag op het aankomstbord gekeken.

329 valider son billet je kaartje valideren Tu dois valider ton billet maintenant.
Je moet nu je kaartje valideren.

330 un train direct de rechtstreekse trein Ce train direct arrive très bientôt.
Die rechtstreekse trein komt heel snel aan.

331 un train express de sneltrein Un train express est très rapide.
Een sneltrein is erg snel.

332 changer de train overstappen On change de train à la gare.
Wij stappen over op het station.

333 dernier train de laatste trein Il a raté le dernier train pour rentrer chez lui.
Hij heeft de laatste trein naar huis gemist.

334 premier train de eerste trein Ils ont pris le premier train facilement.
Ze haalden gemakkelijk de eerste trein.

335 une place côté fenêtre de raamplaats C'est ma place côté fenêtre.
Dat is mijn raamplaats.

336 une place côté couloir de stoel aan het
gangpad

La place côté couloir est très bien.
De stoel aan het gangpad is erg fijn.

337 un contrôle de sécurité de veiligheidscontrole As-tu déjà échoué à un contrôle de sécurité ?
Ben je ooit gezakt voor een veiligheidscontrole?

338 un bagage en soute de ruimbagage C'est mon bagage en soute.
Dit is mijn ruimbagage.

339 le tapis roulant de bagageband Ils attendent au tapis roulant.
Ze wachten bij de bagageband.

340 un contrôle des
passeports

de paspoortcontrole Où se trouve le contrôle des passeports dans cet aéroport ?
Waar is de paspoortcontrole op dit vliegveld?

341 une carte-clé de sleutelkaart C'est ma carte-clé.
Dit is mijn sleutelkaart.

342 ne pas déranger niet storen Ne pas déranger le client qui dort.
Je moet de slapende gast niet storen.

343 une consigne à bagages de bagageopslag Combien coûte la consigne à bagages par jour ?
Hoeveel kost de bagageopslag per dag?

344 une vieille ville de oude stad Cette vieille ville est très charmante.
Deze oude stad is erg charmant.

345 une zone piétonne de voetgangerszone Les voitures sont interdites dans la zone piétonne.
Auto's zijn niet toegestaan in de voetgangerszone.

346 une rue à sens unique de eenrichtingsweg Cette rue est une rue à sens unique.
Die weg is een eenrichtingsweg.

flashcardly.io — gratis flashcards om te printen · vrij te gebruiken thuis en in de klas flashcardly.io/nl/flashcards/frans/handige-zinnen/ · 14/18



# Frans Nederlands Voorbeeld

347 quartier résidentiel de woonwijk C'est un quartier résidentiel calme.
Dat is een rustige woonwijk.

348 une visite guidée de rondleiding Une visite guidée nous montre des lieux.
Een rondleiding laat ons plekken zien.

349 galerie d'art de kunstgalerie Ils ont visité une galerie d'art aujourd'hui.
Ze hebben vandaag een kunstgalerie bezocht.

350 heures d'ouverture de openingstijden Quelles sont vos heures d'ouverture ?
Wat zijn jullie openingstijden?

351 une heure de départ de vertrektijd C'est l'heure de départ maintenant.
Dat is nu de vertrektijd.

352 une heure d'arrivée de aankomsttijd L'heure d'arrivée est presque midi.
De aankomsttijd is bijna twaalf uur.

353 une référence de
réservation

het boekingsnummer Où est-ce que je peux trouver ma référence de réservation ?
Waar kan ik mijn boekingsnummer vinden?

354 un excédent de bagages de extra bagage L'excédent de bagages peut être cher.
Extra bagage kan duur zijn.

355 une assurance voyage de reisverzekering Il a besoin d'une assurance voyage pour sa sécurité.
Hij heeft voor de veiligheid een reisverzekering nodig.

356 livraison express de spoedbezorging Ils proposent la livraison express pour les colis.
Ze bieden spoedbezorging aan voor pakketten.

357 hier soir gisteravond Nous sommes sortis hier soir.
We zijn gisteravond uitgeweest.

358 la semaine dernière vorige week Je l'ai vu la semaine dernière.
Ik heb hem vorige week gezien.

359 le mois dernier vorige maand Elle a voyagé en Europe le mois dernier.
Ze is vorige maand naar Europa gereisd.

360 il y a deux jours twee dagen geleden C'est arrivé il y a deux jours.
Dat gebeurde twee dagen geleden.

361 avant ça daarvoor Non, l'événement s'est produit avant ça.
Nee, het evenement vond daarvoor plaats.

362 après ça daarna On a dîné, et après ça on a parlé.
We hebben gegeten en daarna hebben we gepraat.

363 à l'époque toen J'étais plus heureux à l'époque.
Ik was toen gelukkiger.

364 C'est arrivé het gebeurde C'est arrivé hier au magasin.
Het gebeurde gisteren in de winkel.

365 J'étais ik was J'étais content à l'école.
Ik was gelukkig op school.

366 J'ai vu ik zag J'ai vu un grand chien noir.
Ik zag een grote zwarte hond.

367 J'ai eu ik heb ... gekregen J'ai eu de bonnes notes aujourd'hui.
Ik heb vandaag goede cijfers gekregen.

368 Il y avait Er was Il y avait un grand bruit dehors.
Er was buiten een harde knal te horen.

369 J'ai entendu ik hoorde J'ai entendu un bruit étrange la nuit dernière.
Ik hoorde gisteravond een raar geluid.

370 falloir het duurde Il a fallu deux heures pour arriver.
Het duurde twee uur om aan te komen.

371 finalement uiteindelijk Finalement, elle s'est sentie soulagée.
Uiteindelijk voelde ze zich opgelucht.
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372 Ça n'a pas marché Het werkte niet Ça n'a pas marché, alors on est partis.
Het werkte niet, dus we zijn vertrokken.

373 se passer het pakte ... uit Ça s'est très bien passé pour eux.
Het pakte geweldig uit voor hen.

374 C'est là que dat is het moment dat C'est là que j'ai réalisé.
Dat is het moment dat ik het besefte.

375 Au début In het begin Au début, j'étais très nerveux.
In het begin voelde ik me erg zenuwachtig.

376 plus tard later Plus tard, ils ont joué dans le parc.
Later speelden ze in het park.

377 Dès que zodra Dès que je finis, je jouerai.
Zodra ik klaar ben, ga ik spelen.

378 la veille de dag ervoor La veille, j'étais malade.
De dag ervoor was ik ziek.

379 Il s'est avéré que achteraf gezien Il s'est avéré que j'avais raison.
Achteraf gezien had ik gelijk.

380 Pour commencer Om te beginnen Pour commencer, ajoute de la farine.
Om te beginnen voeg je de bloem toe.

381 c'est pourquoi daarom C'est pourquoi j'ai besoin d'aide.
Daarom heb ik hulp nodig.

382 étant donné que gezien het feit dat Étant donné qu'elle est malade, elle se repose.
Gezien het feit dat ze ziek is, rust ze.

383 la raison, c'est de reden is Je pense que la raison, c'est l'argent.
Ik denk dat de reden is dat het om geld gaat.

384 grâce à dankzij Ils ont réussi, grâce à la pratique.
Het is hen gelukt, dankzij oefening.

385 en conséquence daardoor Elle a bien étudié ; en conséquence, elle a réussi.
Ze heeft hard gestudeerd; daardoor is ze geslaagd.

386 c'est dû à dat komt door ... C'est dû à la pluie.
Dat komt door de regen.

387 ça veut dire dat betekent On a gagné, ça veut dire qu'ils rentrent chez eux.
Wij hebben gewonnen, dat betekent dat zij naar huis gaan.

388 qui a mené à ... dat leidde tot ... Peter a fait des erreurs qui ont mené à des problèmes.
Peter maakte fouten dat leidde tot problemen.

389 As-tu pensé à Heb je al nagedacht
over ...

As-tu pensé à prendre un animal de compagnie ?
Heb je al nagedacht over het nemen van een huisdier?

390 Tu pourrais essayer de Je zou kunnen
proberen om ...

Tu pourrais essayer de faire un gâteau.
Je zou kunnen proberen om een taart te bakken.

391 Écouter mon conseil neem mijn advies aan Écoute mon conseil. Tu me remercieras.
Neem mijn advies aan. Je zult me dankbaar zijn.

392 Je recommande de ik raad ... aan Je recommande de lire ce livre intéressant.
Ik raad aan om dat interessante boek te lezen.

393 Ça vaut le coup de het is de moeite waard
om ... te

Ça vaut le coup d'essayer le délicieux gâteau.
Het is de moeite waard om de heerlijke taart te proberen.

394 penser à denk eraan om ... te Pense à fermer la porte à clé.
Denk eraan om de deur op slot te doen.

395 N'oublie pas de Vergeet niet om ... te N'oublie pas de te laver les mains.
Vergeet niet om je handen te wassen.

396 s'assurer de ervoor zorgen dat ... Assure-toi de fermer la porte à clé.
Zorg ervoor dat je de deur op slot doet.
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397 Que dirais-tu de...? Wat dacht je van ...? Que dirais-tu d'aller au parc ?
Wat dacht je van naar het park gaan?

398 À ta place Als ik jou was À ta place, j'essaierais encore.
Als ik jou was, zou ik het opnieuw proberen.

399 Peut-être que tu
pourrais

Misschien kun je ... Peut-être que tu pourrais ouvrir la fenêtre.
Misschien kun je het raam openen.

400 Plus tard je vais ... Ik zal ... later Je t'appellerai plus tard ce soir.
Ik zal je later vanavond bellen.

401 Je suis libre le ik ben vrij op ... Je suis libre le vendredi après-midi.
Ik ben vrij op vrijdagmiddag.

402 avoir déjà quelque chose
de prévu

Ik heb al plannen J'ai déjà quelque chose de prévu, désolé.
Ik heb al plannen, sorry.

403 avoir rendez-vous avec
quelqu'un

ik spreek af met ... J'ai rendez-vous avec Kevin aujourd'hui.
Vandaag spreek ik af met Kevin.

404 se retrouver laten we bijpraten On se retrouve la semaine prochaine, un de ces jours.
Laten we volgende week ergens bijpraten.

405 Je te texterai ik app je Je te texterai plus tard ce soir.
Ik app je later vanavond.

406 Je te rappellerai ik bel je terug Je te rappellerai.
Ik bel je terug.

407 Je te ferai savoir ik laat het je weten Je te ferai savoir.
Ik laat het je weten.

408 Je vais vérifier et te dire Ik kijk het na en laat
het je weten

Je vais vérifier et te dire.
Ik kijk het na en laat het je weten.

409 Je dois y être ... ik moet er ... zijn Je dois y être à midi.
Ik moet er om twaalf uur zijn.

410 On verra we zien wel On verra ce qui se passe plus tard.
We zien wel wat er later gebeurt.

411 Attention ! Pas op! Attention ! Un train arrive !
Pas op! Er komt een trein aan!

412 être en retard ik ben te laat Je suis en retard pour le cours aujourd'hui.
Ik ben te laat voor de les vandaag.

413 C'est cassé Het is kapot C'est cassé, mais je connais un atelier de réparation.
Het is kapot, maar ik ken een reparatiewinkel.

414 Ça ne marche pas het werkt niet Ça ne marche pas, mais on peut résoudre ça.
Het werkt niet, maar we kunnen dit oplossen.

415 pas de signal geen bereik Il n'y a pas de signal sur mon téléphone.
Ik heb geen bereik op mijn telefoon.

416 batterie faible de bijna lege batterij J'ai la batterie faible, alors j'ai pris un chargeur.
Ik heb een bijna lege batterij, dus ik heb een oplader gepakt.

417 J'ai perdu ... Ik ben ... kwijt J'ai perdu ma clé de maison.
Ik ben mijn huissleutel kwijt.

418 Je ne trouve pas ... Ik kan ... niet vinden Je ne trouve pas mes bottes.
Ik kan mijn laarzen niet vinden.

419 être bloqué ik zit vast Je suis bloqué, tu peux m'aider ?
Ik zit vast, kun je me helpen?

420 C'est urgent Het is dringend C'est urgent, rappelle-les !
Het is dringend, bel ze terug!

421 J'ai besoin d'aide ! Ik heb hulp nodig! J'ai besoin d'aide ! Je suis coincé ici !
Ik heb hulp nodig! Ik zit hier vast!
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422 Ce matin vanmorgen Ce matin, il faisait beau et ensoleillé.
Vanmorgen was het lekker zonnig.

423 L'autre jour onlangs L'autre jour, je l'ai vue.
Onlangs zag ik haar.

424 Quand j'étais Toen ik ... was Quand j'étais plus jeune, je jouais dehors.
Toen ik jonger was, speelde ik buiten.

425 Pour commencer Om te beginnen ... Pour commencer, considère toutes tes options.
Om te beginnen, overweeg al je opties.

426 Dès lors Vanaf toen Dès lors, je me suis senti heureux.
Vanaf toen voelde ik me gelukkig.

427 La raison était De reden was La raison était assez simple.
De reden was vrij simpel.

428 Pour résumer Kortom Pour résumer, il a plu toute la journée.
Kortom, het heeft de hele dag geregend.

429 À ma surprise Tot mijn verbazing À ma surprise, le chat a mangé de l'herbe.
Tot mijn verbazing at de kat gras.

430 La prochaine fois de volgende keer La prochaine fois, j'apporterai de l'eau.
De volgende keer neem ik water mee.
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